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«[TPO3A B CTUXAX» I1. TEUJIOPA
KAK TTPUMEP I'MBPUJIHON ®OPMBI B JIMTEPATYPE

B craree paccmorpeH (eHOMEeH THOPHIHOCTH B JIMTEpPAType Ha NPHMEPE Psia MPOU3BEICHHN
ameprkaHckoro ncarenst [lurepa Teiinopa myrem m3ydeHus nx (OpMaNbHBIX M COOEPIKaTeIbHBIX
xapaktepucTuk. IIpoBeneHHbIl aHanM3 MO3BOMMJ 3aKJIIOYUTh, YTO B JAHHBIX MPOWU3BENEHUSX
COUETA0TCs MPU3HAKU JIMPUYECKOTO U SITMUYECKOrO POJIOB JINTEPATYPbL, IIPH STOM BEAYILUM sIBJISIETCS
5MUYECKOE HAYAJIO.

B mreparypHOM HacimeaquM amepukaHckoro rmcarens Ilurepa Teinopa
(Peter Taylor, 1917-19%) ecTb rpynia NpOU3BEICHUIN, KOTOPBIE MPEACTABIISIOT COO0M CBOE-
oOpazHbiii mucarenbekuii dxcnepumMent: «Her Needy», «Three Heroinesy, «The Hand
of Emmagene», «The Instruction of a Mistressy», koTopble Bouu B COOPHUK «“B 0Kpy-
re Mupo” u apyrve packazel» («In the Miro District and Other Stories», 1977).
['maBHOW XyHOKECTBEHHON OCOOCHHOCTBEO 3TWX MPOM3BEACHWNA SIBISETCS JCTICHUE
TEKCTA HA CTUXOTBOPHBIC CTPOKH, TAaKUM OOpa3OM MHCATENb COYETACT SMAYCCKHUIA
Y IMPUYECKUI POJIBI JIMTEPATYPbI, PACCKA3 U CTUXOTBOPEHUE, MPEIarasi YATaTeino To,
YTO CaM OH HasbIBaJ «stoemsy, «poem-like storiesy, «broken line prose» [8,p. 44].

[TpencrapnsieTcst, YT0 JNAHHBIC MTPOM3BEACHUS MOXKHO HA3BaTh UOPUOHOL JIATE-
parypHoii Qopmoit. [lon eubpuoom moHMMAETCS OOBEKT, «OOpA30BAHHBIA TAKUM
COYETAHUEM JBYX M O0Jice OOBEKTOB, TPU KOTOPOM B PE3YJIBTATE CIMSHUS OCIIEAHNX
COXPAHSIFOTCS CBOMCTBA (W/WJIM TMaMsITh) MCXOJHBIX COCTABHBIX 4YacTei» [3, c. §].
TepMuH eubpuo MOMYUYUa PACPOCTPAHEHUE B Pa3HBIX c(hepax 3HAHWS, B TOM YMCIIC
B Hayke o nureparype. Tak, M. M. baxTuH onepupoBai TEpMUHAME «THOPAIM3ALM,
«rAOpUIHAs KOHCTPYKLMSD), YTOOBI MOJYEPKHYTh CIEHU(PUKY «POMAHHOTO CTHIISD).
«Yto Takoe rudpuamzanus? 3T0 CMEIIEHUE JBYX COLMAIBHBIX S3bIKOB B MpEetax
OJJHOTO BBICKA3bIBAHMS, BCTPEYa HA APEHE 3TOr0 BBICKA3BIBAHMS JIBYX PAa3HbBIX,
pa3aeieHHBIX 300X0M W auddepeHumanmeld (WM TeM W JIPYTHM)  S3bIKOBBIX
co3HaHWil. Takoe CMElICHHE IBYX SI3BIKOB B MPEAEiax OJHOTO BBICKA3bIBAHUS —
B POMaHE HaPOUMTO XY A0KECTBEHHBIN MPHEM (TOUHEE — cucTemMa npueMoB )» [1, ¢. 170].

B Gonee mmMpokoM cMbICTe THOpUAM3alMs B JIMTEPATYPE — 3TO CKPELIMBAHHE
AIIEMEHTOB Pa3HBIX >KAHPOB, BWJOB, POJOB JIATEPATYpbl, a TAKXKE >KAHPOB JIUTE-
PaTYPHBIX W HEIMUTEPATYPHBIX, B TIPEAEIIaX OJHOro npomseeacHus. B XX B. rubpu-
HOCTb CTaJla OJTHUM M3 KJTFOUEBBIX TPUHIUIIOB 3CTETUKH MOCTMOIEPHA3MA, KOT/IA aBTO-
PBI CO3HATEITLHO CTPEMWIUCH K SKJICKTH3MY, KOJUIOKHOCTH, IrarHocTH. Tak, Y. C. Cko-
POMAHOBA, OCMBICIISISL OMBIT TOCTMOJACPHHU3MA, OTMedaeT: «B  mocTtmoaepHusme
BO3HUKAKOT HEOOBIYHBIE — TMOPUIHBIE, MYTAHTHBIC >KAHPOBBIE OOpazoBaHUs <...>.
TakoBbl POMaH-KOMMEHTapWii, pPOMaH-KJMII, POMAH-3CCE, POMaH-CTPAHCTBHE,
KOHCIIEKT HEHAIIMCAHHOIO POMaHa, ABOMHON POMaH, PEKOHCTPYKIMSA POMaHa, POMaH-
nbeca»y [6, ¢. 157]. Bmecte ¢ TeM BO3HMKHOBEHWE THOPHIHBIX JIHTEPATYPHBIX
00pa3oBaHMii XAPAKTEPHO HE TOJBKO ISl TOCTMOJACPHUCTCKOM 3CTETHKH, OHO
0OyCITOBJIEHO M OOIIMMM 3aKOHOMEPHOCTSIMHA Pa3BUTHS JIMTEPATYPBL. CTPEMIICHHUE
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ABTOPOB K YHUKAJIBHOCTU U OPUTUHATLHOCTH XYA0YKECTBEHHOTO BHICKA3bIBAHUS TOPOi
NPUBOJUT K Pa3MbIBAHUIO MEKPOJIOBBIX M MEXOKAHPOBBIX TPAHUI] U SBJISETCS OJJHUM
u3 (hakTOpOB OOHOBJICHUS >KAHPOB M JKAHPOBBIX CUCTEM. PaccMOTpeHHE TBOpUECTBA
IT. Teitmopa ckBO3b Mpu3My (PeHOMEHA TMOPUIHOCTH TMPEICTABIISACTCS aKTyallbHbIM,
TaK KaK MOMOTaeT BBbISBUTH TO, KakMM OOpa3oM MPOUCXOJUT MPOLECC OTKa3a
OT TPAIULMOHHBIX MPO3AUUECKUX M TOITMYECKUX (POPM W OCBOEHHE MOATAMU
Y NIMCATEIIIMUA HOBBIX JIUTEPATYPHBIX BO3MOYKHOCTEH.

Kakum oOpazom cam Teismop OOBSCHST MOSIBIIEHUE B €r0 TBOPYECTBE JAHHBIX
npou3BeaeHuii? 3aueM eMy MOHAA00MI0Ch pa30MBaTh MPO3AMUECKUI TEKCT HA CTUXO-
TBOPHBIE CPOKU? BbIIO N 3TO MPOAYMAHO HA 3Tare 3aMbiClia MPOU3BEICHUS MO0
CHIENIAHO YK€ TMOCNie TOro, Kak OHO ObUl0 HamucaHo B mpo3e? M3 BbICKa3biBaHMiA
NKCaTeNsl CTAHOBUTCS OYEBMHBIM, YTO TAKON HSKCIEPUMEHT B €0 TBOPYECTBE HE
CIIyY€H, a CTajl Pe3yJIbTaTOM MOMCKA CPEICTB KOMITPECCUM TEKCTa U KOHLIEHTpALUK
cmbicna; «I turned in recent years to writing a lot of stories in the sort of broken line
prose that looks like free verse. It’s, again, an effort to compress. When you do that, you
get more out of a line. The end of the line 1s significant. You get the syntax of poetry
and the ordiary syntax of prose. You're seeing more in a short space. You can have
a run-on line that will be significant. And that’s what I’ve been trying for. To make
the language count, to make every word, every sentence, count more» [8, p. 44-45].
B 3TOM >k€ MHTEPBBIO MUCATENb YTOYHWI, YTO PA3/IE/ICHUE TEKCTa HA CTUXOTBOPHBIE
CTPOKM MPOUCXOAUT Cpa3y MPH CO3JaHUU MPOU3BEIACHHS, HO B KDKIOM KOHKPETHOM
CJTy4ae MHCcaTelib PEliacT, HACKOJIBKO OHO IIEECO00Pa3HO U CIIOCOOCTBYET PELICHUIO
NOCTABJICHHBIX XYI0XKECTBEHHBIX 3a1a4: «l write first in that way because it makes me
give a lot more attention to the interest of the line and the phrase. But if it gets very long
and the line length — the breaking of the line — seems to have no significance,
then I reconverty [8, p. 45].

[TpumeyaTenbHO, YTO HA MPOTSHKEHWM BCEH SKU3HM MUCATENSl €r0 OKPYKalli
no3Tel: B FOro-3anagnom komiemke B Memduce, B BaHaepOMITCKOM YHUBEPCUTETE,
B Kenunon-komiemke u B YHuBepcurere wrara Jlyusuana, roe Tednop yuwmmncs
B 1930-1940-x rogax, ero mpenojaBaresisiMi ObIIA HM3BECTHBIC MO3THI M MHTEN-
nekryanbl HOra Amnen Teiit, Jbxon Kpoy Psncom, Pobepr Ilenn VYoppen;
Ompkaiiiimmu Apy3bMu Teidopa eme co BpeMeH yueObl Obu mo3Thl Pobept Jloyamn
u Panpann Jbappern'; JOCTOTOYHO M3BECTHBIM IO3TOM CTala M JKeHa TNHCATels,
Oneonop Pocc Teiinop, onyOmukoBaBmas B nepuoa ¢ 1960 mo 2009 rr. mectb
cOOpHUKOB MO33UM, OJMH M3 KOTOPhIX, «Captive Voices: New and Selected Poems,
1960-2008, B 2010 r. Ol YAOCTOECH NPEMEHN UMEHHN Ymibsima Kaproca Yunbsimca.
[Tucarens He pa3 TOBOPWII O TOM, YTO COMNPUKOCHOBEHUE C MUPOM TO33MU U MOITH-

!Teiit, B wacrHOCTH, GbLI KOHCYJIBTAaHTOM 1O Tod3un nipu bubmioreke Konrpecca CIIIA
B 1943 r, Ha 3TOM mocty ero B 1944 r. cmenun Pobepr Ilenn YoppeH, KOTOPBIA ObUT IBaXKIIbI
ynoctoeH [lynmutuepoBckoil mpemun 3a KHUTH cTUX0B («Promises» B 1958 1. u «Now and Theny
B 1979 r.), HammonanpHO# kHmwkHOH mpemun («Promises»), a B 1986 . craym mepBbIM MO3TOM-
naypearom CIIA. Pobept Jloyamn — npeacraBuTeb NCIIOBEAATBHOTO HarpasjieHusi B mod3un CIIIA,
OBUT KOHCYJIBTAaHTOM 1O 110331u npu bubmmorexe Konrpecca CIIIA B 1947 1., nBakabl naypeatoM
[Tynmurueposckoii npemun 3a cooparku mos3uu («Lord Weary's Castle» B 1947 r. u «The Dolphin»
B 1974 r.), a B 1960 r. 61 ynocroeH HanmoHanbHOH KHWKHOH mpeMuu 3a KHHUTY ctuxos «Life
Studies». Panpann Jlxappern Obi1 KOHCYJIBTaHTOM 1O TIo33uu nipu bubnmoreke Konrpecca CITITA
B 1956 r., a ero kuura cruxoB «The Woman at the Washington Zoo» Opiia ormedeHa HarrioHampHOM
KHIDKHOH npemue B 1961 .
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YECKOr0 TBOPYECTBA OKA3aJI0 OONBUIOE BIMSHUAE Ha (POPMUPOBAHUE €I0 TBOPUYECKOM
unmBuAyanbHOCTH: «It was wonderful, and it certainly had a great deal to do with my
going on in writing. <...> To come at that age into a group of people who were very
highbrow, very serious and articulate about writing. You learn so much from your
peers; I always tell my students that. [ learned a lot from Tate and Ransom, but more
from Lowell and Jarrell» [8, p. 62]. Cam Telinop neOroTupoBan B IUTEPATypE U KaK
nucarenb, M Kak NodT. J[Ba pacckas3a, HAMMCAHHBIE UM B CTYACHYECKUE TOAbI, ObLIN
onyomikoBanbl B 1937 1. B xypHasie «River», uznaBamemces B Okcdopae, mrar
Muccucnny, a nepBoii myonukanuei Telnopa, 3a KOTOPYO OH MOJYyYMJT aBTOPCKHA
roHopap, crajno cruxorBopenue «The Furnishings of a House», onyOnmkoBaHHOE
B xypHane «The Kenyon Review» B 1939 rony [9, p. 54]. B naneHeiiinemM 0CHOBOIA
YKQaHPOBOI'O perepTyapa Nucareis CTald PacCKa3 U POMaH, U JIMTEPATYPHOrO ycnexa
OH JTIOOWJICS UIMEHHO KaK MPO3auK .

OnmHUM U3 IUPOKO M3BECTHBIX MPUMEPOB «B3AUMONPUTSHKEHUS CTUXA U TIPO3bI
B UCTOPUM JIUTEPATYPhl SBISETCS KaHpP, KOTOPbIA B PYCCKOSIBBIUHOM JIUTEPATypoO-
BEICHUM O003HAYATCS KaK «CTUXM B Tpo3e». Ero OCHOBOMOJIOKHUKOM MPUHSTO
CUMTaTh MPEACTABUTENS IIKOJIBI (PpaHIy3cKOro pomaHth3ma Anousnyca beprpana,
a B KQUECTBE €r0 TUNOJIOTMYECKUX MPU3HAKOB MCCIIENOBATEN HA3bIBAOT HEOOIBILION
00BbeM, PyJMMEHTAPHBINA, a MHOTJA U BOBCE OTCYTCTBYIOLIMI CHMKET, TOBBIILIEHHYIO
AMOLMOHATBHOCTb, OOLIYI) YCTAHOBKY HA BBIPAKECHUE CYOBEKTUBHOIO BIICYATIICHUS,
OTCYTCTBUE METpa, puTMa, pudMbl [2], 3aMelIcHUE HappaTopa pedIeKTUPYIONM
JIMPUYECKAM CYOBEKTOM, TMOITUKY «OCTAHOBJIEHHOIO MIHOBEHHS», TEHACHIUIO
K OUKIm3aimu [7, ¢. 55-56], akueHT Ha BHYTPEHHEM, CYOBEKTMBHOM OINBITE aBTOPA
U €r0 SMOIMOHAILHOM OTHOIIEHHWM K MHpY, Mepeaadyy YHUKIbHOCTH aBTOPCKOM
KapTUHBI MUPA, OCHOBAHHOM, ITPEXKIE BCEro, Ha BreyanieHuu [5, ¢. 307]. Kak scHo
YK€ U3 HA3BAHWS, CTUXU B MPO3E (KOTOPBIC TAKKE MMEKOT COOCTBEHHBIE KAHPOBBIC
PA3HOBUAHOCTH, HAIPUMED, BEPCE) HE MPEANONATatOT PA3ACICHUS TEKCTA HA CTHXO-
TBOPHBIC CTPOKH, OJHAKO, HECMOTPSI HA OTCYTCTBHE TPaPUUECKUX NPU3HAKOB CTHXA,
BEIYIIMM 37IECh BCE JKE SIBISIETCS JIMPAYECKOE HAYaO. COMIACHO OMNPENETICHUIO
A. KBATKOBCKOTO, CTHXOTBOPEHHE B TPO3E — KMPOU3BEACHUE MOITUYECKOE IO CO-
JCPKaHUIO U TIpo3andeckoe o opme» [4].

PaccmarpuBacmble nipom3BeicHHs Teilyiopa B KOpPHE OTIMYAKOTCS OT CTHXO-
TBOPEHUWIA B TPO3€ C TOUKU 3PEHHS NPEOOIaJaroero poA0-BUA0BOIO HaYala U Cro-
co0a TEKCTOBOM opraHu3aumu. HecMOTps Ha HalMuKe Pa3acicHUsl Ha CTUXOTBOPHBIC
CTPOKH, IEPBUYHBIM U MPEOONIAAAIOIIAM 31ECh SIBIISIETCS SMTUYECKOE, TOBECTBOBATE b~
HOE HAYa10. AHAIM3 XYNOKECTBEHHOW TKAHW NPOU3BEIACHUI JEMOHCTPUPYET, YTO
B HMX JOCTaTOYHO NOAPOOHO pazpaboTaHa COOBITWMIHAS KaHBA MOBECTBOBAHMSL
B «Three Heroines» onuchIBacTCs MOCENICHUE CBETCKOIO MPUEMa SKEHIIMHOM, KOTOpast
TSDKENO OOJIbHA, HO HAXOMUT B ceO€ (PUBMUECKUE W TYHICBHBIE CHIIbL, ObITH MOXKET,
B MOCJICHUI pa3, MOSBUTLCS B KPYTY Jpy3eit u 3HakoMbix; B «Her Need» peub uzer o
TOM, KaK TepOWHs, KOTOpas padoTacT B OAaHKE W OTIMYAECTCS HEIHKUHHBIMU CIIO-

1Paccxazﬂg Tefinopa akTMBHO MyONMKOBAJ 3aKOHOMATENb MO U JIMTEPATYPHBIX BKYCOB
xypHai «Hero-HMopkep», OHI HEOMHOKPATHO BKIIFOYAINCH B cOOpHUKH cepun «Best American Short
Stories», ObUTH OTMEUEHBI CaMOH TNIABHOM JUTsl aMEPHKAHCKOTO HOBEJUIUCTA HArpaion — MpeMueit um.
O.Tenpu, a cobopuuk «The Old Forest and Other Stories» (1985) Obum1 ymocroen Ilen-
DoNMKHEPOBCKO TUTEpaTypHOM mpemMun. 3a pomaH «A Summons to Memphis» (1986) Teitnop O6bu1
ynoctoeH [lynuriepoBckoii mpemum.
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COOHOCTSIMH, peIIacTCsl Ha NOJLKHOCTHOE npectyruienne; B « The Hand of Emmageney»
OMMCBIBACTCS TPAruueckas UCTOPHs IEBYILKH, KOTOpas Mpuexasa MorocTUTh Y CBOMX
rOPOJICKUX POJCTBEHHMKOB, HO HE CMOIJIA MPUHATH JPYTYI0 CUCTEMY LIEHHOCTEH
u m3yponosana ceoe 1eno; «The Instruction of a Mistress» moBecTByeT 0 JMHOOOBHOM
CBSI3UM CTYJICHTKM W Tnpodeccopa YHUBEPCUTETa M O CaMOYOMHCTBE JIEBYILKH.
B cTpykType crokeTa MOKHO BBIJCIUTH KyJbMUHALMOHHBI MOMEHT, aKIEHTUPOBAH
¢unan npomseeacHus («Her Need» — «croprmupusHasy KOHIIOBKA), MPOAyMaHa €ro
kommnozuiwst («The Instruction of a Mistress» — Tpu 4actu, Ba pacckazuuka). O0pasbl
rePOCB WHIMBUIYAIM3UPOBAHBL, B psne ciaydyacB — amHamMudHbl («Her Needy,
«The Hand of Emmageney). TloBecTBOBaTEIbHBIE CTPATErMKA BApPbUPYIOTCS OT Jpa-
MaTU4YeCKOro MOHOJIOTA JI0 HEUTPAIBHOTO MOBECTBOBAHUS B TPETHEM JIUIIE, MPH 3TOM
B TOBECTBOBAHMU OT TMEPBOIO JIMIA, HECMOTPS Ha MCMOBEIATBbHYIO WHTOHAIIMIO,
PACCKA3UMK — HE CTOJIBKO JIMPUYECKUIA TE€pOid, CKOJIBKO YYaCTHUK COOBITHIA, HOCUTENb
CHUCTEMBI LIEHHOCTEH, KOTOpasi He 00s3aTeNbHO COBMANACT ¢ aBTOpCKoi. Kpome Toro,
3aMETHa Onopa Ha XYAOKECTBEHHYIO JeTalb (OBITOBYIO, MOPTPETHYIO), HAPUMED
B «The Hand of Emmagene»: «And her feet in a pair of black leather pumps — /
No make-up, of course, her hair pulled back as usual into a knot» [10, p. 97]. Bce 310
MO3BOJISIET 3aK/IFOUMTh, YTO TIEPE] HAMHU CKOPEE PacCKasbl, B KOTOPBIX CEMAaHTHKA
MaJIOr0 YKaHpa COYETACTCS CO CTUXOTBOPHON ITO3TUKOM.

B T0 K¢ Bpems WICHEHHE MPO3aMyYEeCKOr0 TEKCTa HAa CTUXOTBOPHBIE CTPOKH
¥ cTpo(bl B JAHHBIX MIPOU3BEICHUSIX MO3BOJISIET Teinopy BeIACHITh (PUHANIBHBIE CJI0BA
WM CUHTarMbl ¥ TaKUM OOPa3OoM BBOAMTH CMBICIIOBBIC AKIICHTBI, KOTOPbIE ObLIA Obl
00YCJIOBIIEHBI HE TOJBKO MYHKTYAIMEH, a Takke CO3/1aBaTh B MPOU3BEICHUN UITH €T0
YacTH OMPENCTICHHYI0 TOHAJIBHOCTh (JIMPUYECKYIO, APAMATUUECKYIO0, TPArMYECKY!O,
MUPOHUUECKYI0). B KauecTBe mprMepa paccMOTpUM Hauasio npousseacHus «Her Needy:

Her girlhood gone

Her husband in the suburbs with his second wife
She drives her teen-age son to his summer job
Each morning at six [10, p. 133].

IlonpoOyeM 3anmcare 3TOT K€ TEKCT IMPO30H, 3aMEHUB JEJICHUE HA CTUXO-
TBOpHbIe CTpoku myHkryauuen: «Her girlhood gone, her husband in the suburbs
with his second wife, she drives her teen-age son to his summer job, each morning
at six». OYEBMAHO, YTO 3HAUYMMOCTb JIEKCEM gone, second W wife B 3TOM Cllydac
TepseTCs, a BEIb OHWM BAXKHBI JJIs TMEPENauyd BHYTPEHHErO COCTOSIHUSI T€POMHHU
(€€ OIIYyIICHUS OJMHOYECTBA, MOKUHYTOCTH, Pa304apOBAHUs B KM3HM) U MPUUMHHO-
CJICICTBEHHOM OOYCJIOBJICHHOCTH COOBITUI B MpousBencHuu. Jlpyroii npumep —
Hauano nmpousBeneHus « Three Heroinesy:

Dressed to the nines, and she 1s eighty-six!
A gold lamé gown,
Savage pearls in her pierced earlobes!
Diamonds blazing
That her Grandmother Haynes wore
A century ago!
In Washington City!
Before the War!
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The exclamations are all mine, not hers —

And silent. My questions all silent, too:

Who does the woman think she 1s?

Where does she think she’s going in that outfit,
At her age, in her health?

It’s not as though / don’t know, her son,

And she doesn’t herself know

And the black maid who dresses her, Willie Mae,
And everybody else who cares at all to,

Does not know

In precisely what plot of cemetery ground

This woman will be lying six weeks hence

... atmost [10, p. 143].

B naHHOM ciiydyae BOCKJIMIATENBHBIE U BOMPOCUTENBHBIE 3HAKH AKLIEHTUPYIOT
(pUHATIBHBIE YACTH MPEJIOKEHUHN, UCTIONB3YETCS TAKKE BBIIEJICHUE KyPCUBOM, OJIHAKO
paszesieHue TEeKCTa Ha CTPOKM MO3BOJisieT Teijopy MOCTaBUTH Psifi 3HAYUMBIX
B UJCHHO-CMBICIIOBOM IJIaHE CJIOB M BBIPOKEHUN B «CUIIbHYIO» TO3MIIMIO Hauaja
CTpoku (gold, savage, diamonds, silent) TAOO BBIIETWTH B OTACIHBHYIO CTPOKY
(At her age, in her health?; at most). Takum 00pa3oM B MPOWU3BEACHUW CO3HACTCS
BO3BBILICHHAS, TIPUIOHSATAs UHTOHAIMS U PACKPBIBAIOTCS XapaKTEPUCTUKU TE€POEB —
BBICOKHAW COLMATIBHBIN CTAaTyC W CHWJIa XapakTepa TEPOWHHM, MAre€pu pPacCKa3yuKa,
KOTOPBIiA 3HAET O €€ CEPHE3HOM HEYTE U BOCXHUIIIAETCS €€ CUIJION BOJIM U MY>KECTBOM.

Kak BUAHO M3 MPUBEACHHBIX MPUMEPOB, TOMUMO Pa3JICJCHHs TEKCTa HA CTPOKH
Teiinop ucnonb3yeT U APyrue MpueMbl PUTMU3ALINMH, XaPAKTEPHBIE s TOITUYECKOTO
TEKCTa: MHBEPCHS, aHa(opa, CHHTAKCUYECKUIA Mapauienns3M, ainnureparms (suburbs,
second, summer, six), merpu3auus (parmeHTtoB Tekcra («Her girlhood goney —
aeycronHbid M0, «Dressed to the nines, and she is eighty-six!» — deTpexcTOnHbIMA
JAKTUITE). YNOTPEOJICHUE [IIArojoB B HACTOSILIEM BPEMEHH MEPENAECT CHIOMUHYTHBIN
xXapakTep coObITHH U co3aacT A(PPEKT CONPUCYTCTBUS unTaTess v repost. Kpome Toro,
B JIAHHBIX MPOM3BEACHUAX TeHIop NenmaeT akieHT HAa CYOBEKTUBHOM BOCIIPUSITUM
repoeM COOBITHIA, pa3padaThiBacT «BHYTPEHHUID) CIOKET (CMEHA MCUXOJIOTUYECKUX
COCTOSIHMI, pa3MBILLICHUS, caMopedreKkcust repost), UCoNb3yeT Oorarblii apceHal
CPEICTB XYJOXKECTBEHHON HM300pa3UTENIbHOCTH W BBIPA3UTENBHOCTU ISl CO3JAHUSI
AMOLIMOHATIbHOM HACKIIICHHOCTH MPOU3BEACHHUSI.

MO)KHO cliefaTh BBIBOJ, YTO Pa3leicHUE XYJIO0KECTBEHHOTO TEKCTa HA CTHXO-
TBOPHBIE CTPOKH M CTPOQBI MPUAAECT PACCMOTPEHHBIM ITPOU3BEACHUSIM AMEPUKAHCKOTO
nucarens [l Telnopa opurvHanbHbIA «TMOPUAHBIA) XapakTep. SBISSCH NOITU3M-
PYIOILIMM 3JIEMEHTOM, TaKOM CHOCO0 OpraHM3aly PEYEBOr0 Marepuana OPraHu4HO
COUETAETCS C YCTAHOBKOHM mucaresnsi Ha CyOBbEKTUBM3ALMIO TOBECTBOBAHUS M KOH-
LEHTPALMIO CMBbICTIA B SMMYECKOM TMPOU3BEICHUM U TIO3BOJIIET €My C 0COOOH BbIpa-
3UTEILHOCTBIO PACKPBITh BOJHOBABIIME €r0 TEMbl W MPOOJEMBL. POJb SKEHIIUHBI
B CEMbE U COLMYME, TIOMCK UJCHTUYHOCTU U (POPMUPOBAHUE MOPATIbHBIX LIEHHOCTEM,
(YHKUMOHUPOBAHUE MEXAHU3MOB TMOJABJICHUS U CACPKUBAHUS B YEJIOBEUECKOMN MCH-
XUKE, COMAIbHBIC PA3IAYMS U JUKTAT OOLIECTBEHHOTO MHEHUS. Kpome Toro, naHHbIe
onbIThl Telnopa JeMOHCTPUPYIOT (PaKyIbTATUBHOCTH MPAHUILL CTUXA U TIPO3bI, & TAKKE
MJIACTUYHOCTh PACCKA3a KaK >KaHPa, €ro CoCOOHOCTh K (POPMOTBOPYECTBY M NOJATIIN-
BOCTb KOHKPETHO-UCTOPUYECKUM W WHIUBUYJIbHO-ABTOPCKUM MOJU(PUKALIUSIM.
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